SOFOTEL

Manibeltn

EN | INSTRUCTION MANUAL

GARDEN HANGING CHAIR

& WARNINGS!

* Maximum load capacity: 140 kg. Strictty adhere to
the permissible load to avold damage to the chalr
and potential health risks.

= Product assembly: Assembly should only be per-
formed by an adult. Keep chidren away from the
assembly area and prohibit them from playing with
the product and packaging, which may pose a hazard
irisk of choking on small parts or plastic film).

= Child safety: This product |s not intended for play
by children without sdult supervision. The product
containg small parts that may be swallowed and
plastic components that pose a choking hazard.,

= Choking hazard: The packaging can be dangerous
for children [risk of suffocation from plastic bags).
After unpacking the product, dispose of the pack-
aging in accordance with environmental regulations,

* Proper surface for use: The chair should anly be
placed on a flat, stable surface to prevent tipping or
other accidents.

* Avoid damage: The product should not be used ifitis
damaged or any parts are méssing. A damaged prod-
uet poses & hazard bo the user.

= Exposure to adverse conditions: The product should
not be exposed to direct sunlght, rain, or ather
waather conditions that may affect its stability and

safety.

* Heat-related restrictions: The preduct should not
be placed near heat sources such as radiators, fire-
places, stoves, ebe., to avoid material deformation.

* Usage in bad weather conditions is prohibited [e.g.,
in strong winds or storms), as it may cause damage
to the chair,

* Repalrs and maintenance: All repairs must be carried
out by qualified personnel. Do not attempt to repair
the cheir yourself.

= Safe transport: The chair should be carried with the
help of ancther person to prevent damage or acci-
dants,

* Cleaning instructions: Special care should be taken
when cleaning the chair. Do not apply any liquids
directly bo the seat or back uphelstery. Use a soflt,
damp cloth o clean the plastic components,

ASSEMBLY

» Assembly should be carried out on a flat surface to
avoid scratches, Ensure you have enough space to
work.

= Asgemble the vertical post and ensure it s correcthy
Installed so that the chair hangs straight.

= Attach the legs to the base of the chair, tightening
the serews loosehy at first, and then use the hex ey
to secure tham,

= Attach the chair basket to the frame, ensuring all
componants are correctly connected.

* Place the plastic caps on the screws on both sides of
the baskat.

PL | INSTRURCJA OBSELUGI
FOTEL OGRODOWY WISZACY

4 OSTRZEZENIAI

« Maksymalne obcigienie: 140 kg. Maledy 5cisle prze-
strzegad dopuszczalnego obclgtenla, aby unlkngt
uszkodzenia fobels | zagrobenia dia zdrowia.

* Montad produktu: Montad powinien byd preeprowa-
dizany wykgcznie proez osobg dorosky, Nalegy troy-
maé dzied z daka od misjsca montaiu | zabraniad im
zabawy produktem oraz opakowaniem, ktdre mode
stanowit zagrozenie (ryzyko uduszenla matymi cze-
Sclami lub follg).

* Berpieczenstwo derech: Produkt née jest prrezna-
crony do zabawy przez dzieci bez nadzoru doro-
stych, Produkt zawiera mabe czgéci, kidre moga
zostad potknigte, oraz plastikowe elemeanty, kidre
stanowig ryzyko uduszenda.

« Zagrodenbe uduszenbern: Opakowanle mode byd
nieberpieczne dia drieci [ryzyko uduszenia workarmi
foliowymil, Po razpakowaniu produkbu naleky zuty-
lizowat opakowanie w sposob zgodny z prezepisami
ochrony Srodowiska.

* Uiycie na ocdpowiednie) powierzchnii Fotel nalezy
ustawlad wylgcznle na réwne), stabline] powlerzchnl,
aby unikngt preewrdoenia bub infych wypadidw.,

= Unikanée uszkodzen: Produkt nie mcke byl ubywany,
Jedli jest uszkodzony lub brakuje [akiejkolwiek cogdci,
Uszkodzony produkt stanowi zagrodenie dla uiyt-
kownika.

= Wystawlenke na niekorzystne warunkl: Produkt nie
powlinlen byé wystewlany na bezpodrednie dzialanle
promieni shoneczrych, deszezu ani innych warunkdw
atmosferycrnych, ktdre mogy wplynad na jego sta-
bilnosc | bazpieczenstwo,

= Ograniczenia zwigzane z ciepbern: Produkt nie maie
byé ustawlany w pobliu irddel ciepla, talich jak
grzejnikl, kominkd, plecyld itp., aby unikngd odksztal-
cer rmaterialde.

« Zabrania sig ubywania w thych warunkach pogodo-
wych [np, przy silnym wietrze |lub burzyl, poniewai
moie to prowadzic do uszhodzen fotala,

* Maprawy | honserwacja: Wszelkie naprawy musza
byt wykonywane przez wykwallfikowany personel.
Hie nalety prdbowad naprawiad fotela samodzielnie.

* Bazpieczne prrenoszenie; Fotel naledy preenosid z
pomocy drugiej osoby, aby zapobiec jego uszkodre-
niy bub wypadkowi.

« Zasady cryszczenia: Maleiy zachowad szczegding
ostroznodl podczas cryszcrenla fotela. Nie nalezy
nakiadat isdrych plyndw bezpodrednio na obicle
siedziska lub oparcia, Wikywad migkkie), wilgotne|
fcereczki do cryszcrenia elementow plastikowych.

MONTAZ

=Montai  nalety przeprowadzad  na  rownej
powierzchini, aby uniknat zarysowan. Upewni] sig, 2e
masz wystarczajgco duzo miejsca do pracy.

= Zmontu] plonowy shupek | upewnd sle, te jest pra-
widlowo zainstalowarry, aby fotel wieszal sig prosto.

= Zamontuj nogl do podstawy fotela, deliicatnie dakrg-
cajgc sruby, a nastgpnie ukyj kucza imbusowego do
ich ostatecznago dokrgcania,

* Preymiocuj kosz fotela do ramy, upewniajgc sig, &e
wizysthkie elementy 53 prawldiowo polaczone.

= Zalbe plastikowe oshory na druby na abu stronsch
kosza.
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DE | BEDIENUNGSANLEITUNG
GARTEN HANGESESSEL

& WARNUNGEN!

* Maximale Tragfihigheit: 140 kg. Die zuldssige Balas-
tung muss strikt elngehalten werden, um Beschadl-
gungen des Stuhls und Gesundheitarisiken zu ver-
rreiden.

* Produktmontage: Die Montage solite nur van einem
Erwachsenen durchgefilhet werden. Kinder sollten
wihrend der Montage ferngehalten werden, und es
Ist Ihmen zu verbieten, mit dem Produkt und der Ver-
pachkung zu splelen, da dies elne Gefahr darstellen
kann [Verschlucken ven kieinen Teilen oder Folie),

+ Kindersicherheit: Dieses Produkt it nicht zum Spie-
len filr Kinder ohine Aufsicht eines Ensachsenen vor-
gesahen, Das Produkt enthalt kleine Tede, die ver-
schiuckt werden kinnen, sowie Kunststoffiede, die
eine Erstichungsgefahr darstallen,

* Erstickungsgefahr: Die Verpachung kann fiir Kinder

gefihrlich sein [Erstickungsgefahr durch Plastikti-

ten), Entsorgen Sie die Verpackung nach dem Aus-
packen des Produkts gamdd den Umwelbvorschrif-
tan.

Werwendung auf geelgneter Oberflache: Der Stuhl

sollte nur aul einer ebenen, stabilen Oberfliche

aufgestellt werden, um ein Umkippen oder andere

Unfdlle zu vermaeiden.

Beschidigungen vermaiden: Das Pradukt darf nicht

varwendet werden, wenn es beschidigt ist oder

Tele fehlen. Ein beschidigtes Produkt stellt elne

Gefahr fir den Benutzer dar.

= Aussetrung unglnstiger Bedingungen: Das Produkt

solite nicht direkter Sonneneinstrablung, Regen

oder anderen Witterungsbedingungen ausgesetzt
warden, die seine Stabilitat und Sicherheit besin-
trachtigen kinnten,

‘Warmebezogene Elnschrinkungen: Das Produkt

darf nicht in der NEhe von Warmequellen wie Heiz-

kisrpern, Kaminen, Ofen usve aufgestellt werden, um
eine Verformung des Materials zu vermeiden,

Varwendung bel schlechten Wetterbedingungen

ist verboten [z. B. bei starkem Wind oder Stwrm), da

diies. zu Schiden am Stuhl fllhren kann,

* Reparaturen und Wartung: Alle Reparsturen missen

wvon qualifiziertern Personal durchgefihrt werden,

Wersuchen Sie nicht, den 5tubl selbst zu reparieren,

Sichare Transport: Dar Stuhl solibe mit Hife einer

anderen Person getragen werden, um Baschidigun-

gen oder Uniflle zu vermeiden.

Relnlgungsanwelsungen: Selen Sle besonders vor-

sichtig bei der Reinigung des Stuhls. Wenden Sie

keiru Flissigkeiten direkt auf die Sitz- oder Ricken-
palsterung an, Verwenden Sie ein weichas, fauchtes

Tuch, um die Kunststofftelle zu reinigan.

MOMTAGE

* Die Montage softe auf elner ebenen Flache durch-
geflihrt werden, um Kratzer zu vermelden. Stellen
Sie sicher, dass Sie gendgend Platz rum Arbeiten
haben,

* Montieren Sie den vertikalen Pfosten und stellen Sie
sicher, dass ar korrekt instaliert ist, damit der Stuhl

gerade hingt.

« Befestigen Ske die Beine an der Basks des Stuhls,
zishen Sie die Schrauben zunbchst locker an und
verwenden Sie dann den Inbusschikssel, um sie 2u
sichern.

= Befestigen Sie den Stuhlkorb am Rahmen und stellen
Sim sicher, dass ale Teie korrekt verbunden sind.

* Setzen Ske die Kunststoffkappen auf die Schrauben
auf beiden Seiten des Korbs.
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